Sygnatura akt I C 813/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

G., dnia 25 sierpnia 2023 1.

Sad Rejonowy w Goleniowie I Wydzial Cywilny w nastepujacym skladzie:
Przewodniczacy: sedzia Patrycja Wojczuk

Ppo rozpoznaniu w dniu 25 sierpnia 2023 r. w Goleniowie

na posiedzeniu niejawnym

sprawy z powodztwa M. P.

przeciwko (...) spélce akcyjnej z siedzibg w W.

o zaplate

1. zasadza od pozwanego (...) spolki akcyjnej z siedziba w W. na rzecz powoda M. P. kwote:

- 13.199,14 7} (trzynascie tysiecy sto dziewiecdziesigt dziewie¢ zlotych czternaScie groszy) wraz z odsetkami
ustawowymi za op6Znienie od dnia 14 sierpnia 2020 r. do dnia zaplaty,

-10.999,19 CHF (dziesie¢ tysiecy dziewietset dziewiecdziesiat dziewie¢ frankéw szwajcarskich dziewietnascie
centymow) wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 14 sierpnia 2020 r. do dnia zaplaty;

2. zasadza od pozwanego (...) spolki akcyjnej z siedzibg w W. na rzecz powoda M. P. kwote 4.617 z} (cztery tysiace
szeSctset siedemnascie zlotych) z odsetkami ustawowymi za opdZznienie od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia
zaplaty tytulem kosztoéw postepowania.

sedzia Patrycja Wojczuk
Sygn. akt I C 813/20

UZASADNIENIE

wyroku z 25 sierpnia 2023 roku

M. P. wniést o zasadzenie na jego rzecz od strony pozwanej (...) spotki akeyjnej z siedziba w W. kwoty w wysokoéci
13.199,14 zlotych oraz kwoty w wysokoSci 10.999,19 frankoéw szwajcarskich wraz z ustawowymi odsetkami za
op6znienie od ww. kwot liczonymi od dnia 14 sierpnia 2020 r. do dnia zaplaty. Powdd w pozwie zawarl zadanie
ewentualne wnoszac o ustalenie, ze umowa kredytu nr (...) zawarta przez strony 16 maja 2006 roku jest niewazna.
Nadto, powdd wnidst o zasadzenie od strony pozwanej na jego rzecz kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa
procesowego w wysoko$ci podwdjnej stawki minimalne;j.

Powod dochodzil roszczen za okres od 27 wrze$nia 2010 r. do 26 marca 2020 r. w zakresie dotyczacym nadplaty
kredytu wynikajacej ze stosowania przez pozwany bak niedozwolonych postanowien waloryzacyjnych, a takze w
zakresie stosowania niedozwolonej klauzuli zmiennego oprocentowania. Powod zakwestionowal postanowienia § 1
ust. 3A, § 7 umowy dotyczace przeliczen przy wyplacie kredytu i postanowienia § 11 ust. 4 umowy dotyczace przeliczen
przy splacie kredytu.



W odpowiedzi na pozew strona powodowa (...) spotka akcyjna z siedziba w W. wniosla o oddalenie powb6dztwa w
calosci jako bezzasadnego oraz zasadzenie od powoda na jej rzecz kosztéw procesu.

Strona pozwana wskazala, ze zawarte w laczacej strony umowie postanowienia nie maja charakteru abuzywnego.
Wedle pozwanego wazno$¢ umowy kredytu zostala potwierdzona prawomocnym wyrokiem Sadu Okregowego w Lodzi
z 19 maja 2016 r. wydanym w sprawie sygn. akt III Ca 220/16.

Strony do zamkniecia rozprawy podtrzymaty swoje stanowiska co do istoty.
Sad ustalil nastepujqcy stan faktyczny.

M. P. 16 marca 2006 r. zlozyl wniosek o udzielenie kredytu/pozyczki (...) w wysokoéci 240.000 zt z przeznaczeniem na
zakup domu jednorodzinnego (w budowie) na ranku wtérnym i refinansowanie kosztoéw okolokredytowych w walucie
(...) na okres 360 miesiecy sptacanego w rownych ratach kapitalowo-odsetkowych do dnia 26-tego kazdego miesigca.
We wniosku powod wskazal, ze posiada $rednie wyksztalcenie i zarabia 3.861 zI miesiecznie. Pow6d we wniosku
zaznaczyl m.in. opcje zabezpieczenia kredytu poprzez ustanowienie hipoteki na nieruchomogci kredytowane;j.

Dowdd: wniosek o udzielenie kredytu/pozyczki (...) z 16.03.2006 r. wraz z zalacznikami k. 181-186.

Bank w dniu 11 maja 2006 r. wydal decyzje kredytowa uwzgledniajaca wniosek powoda o przyznanie kredytu na kwote
229.950 zt w walucie waloryzacji kredytu (...).

Dowdéd: decyzja kredytowa z 11.05.2006 r. k. 187-188.

16 maja 2006 roku M. P. zawarl z (...) spotka akcyjna z siedzibg w W. (6wczeénie dzialajaca pod nazwa (...) Bank
S.A.) umowe nr (...) o kredyt hipoteczny dla oso6b fizycznych (...) waloryzowana kursem (...) w celu finansowania
zakupu na rynku wtérnym dzialki gruntu nr (...) polozonej w M., gmina G. z domem jednorodzinnym w budowie
(kwota: 219.950 z}l) oraz pokrycie oplat okolokredytowych (kwota 10.000 zl). Powodowi na warunkach okre§lonych w
umowie udzielono kredytu w wysokoSci 229.950 z} (§ 1 ust. 2 umowy). Natomiast w § 1 ust. 3 umowy wskazano walute
waloryzacji Kredytu (...). W § 1 pkt. 3A umowy wskazano, ze kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec
10 maja 2006 wedlug kursu kupna waluty z tabeli banku wynosi 95.304,21 CHF, jednak kwota ta miala charakter
informacyjny poniewaz faktyczna warto$¢ kredytu w dniu uruchomienia kredytu mogla by¢ rézna od podanej w
niniejszym punkcie.

Kredyt zostal zaciagniety na okres 360 miesiecy, tj. od 16 maja 2006 r. do 26 maja 2036 roku, a jego splata miata
nastgpi¢ w rownych ratach kapitalowo - odsetkowych do 26-tego dnia kazdego miesiaca (§ 1 ust. 4-6 umowy).

Prowizja z tytutu ubezpieczenia kredytu w (...) S.A. i (...) S.A. wynosila 0,20 % kwoty kredytu, tj. 459,90 z} (§ 1 pkt.
7A umowy).

Na dzien wydania decyzji kredytowej oprocentowanie kredytu wynosilo 2,45 % w stosunku rocznym. W okresie
ubezpieczenia kredytu w (...) S.A. i(...) S.A. oprocentowanie kredytu ulegalo podwyzszeniu o 1,00 p.p. i wynosilo 3,45
%. Po zakonczeniu okresu ubezpieczenia obnizenie oprocentowania kredytu nastapic¢ mialo od daty splaty najblizszej
raty (§ 1 ust. 8 umowy). Oprocentowanie dla naleznosci przeterminowanych w stosunku rocznym w dniu wydania
decyzji kredytowej przez bank wynosilo 5,00% (§ 1 ust. 9 umowy).

Prawnymi zabezpieczeniami umowy kredytu ustanowiono hipoteke kaucyjna do kwoty 344.925 zl ustanowiona na
nieruchomodci, , dla ktorej Sad Rejonowy w Goleniowie prowadzi ksiege wieczysta KW nr (...), zabezpieczenie
kredytu na okres przej$ciowy do czasu przedlozenia do banku odpisu ksiegi wieczystej nieruchomosci potwierdzajacej
prawomocny wpis hipoteki (§ 3 umowy).



W § 51 6 umowy ustalono sposob wyplaty kredytu. Wyplata kredytu miala nastapi¢ jednorazowo w rozbiciu na dwie
kwoty: 219.950 zl oraz 10.000 zl. Splata kredytu miala nastepowaé na podstawie nieodwolalnego w trakcie trwania
umowy zlecenia dokonywania przelewu ze wskazanego przez kredytobiorcoéw rachunku bankowego.

Zgodnie z § 7 umowy bank udzielil kredytobiorcy na jego wniosek Kredytu hipotecznego przeznaczonego na cel
okreslony w § 1 ust. 1 zwanego dalej Kredytem, w kwocie okre§lonej w § 1 ust. 2, waloryzowanego kursem kupna waluty
(...) wg tabeli kursowej (...) Banku S.A. Kwota Kredytu wyrazona w (...) walucie jest okreslona na podstawie kursu
kupna waluty (...) wg tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia i godziny uruchomienia Kredytu.

Kredytobiorca zobowiazal sie do splaty kredytu w miesiecznych ratach kapitalowo-odsetkowych w terminach i
kwotach zawartych w harmonogramie splat, ktéry sporzadzony jest w walucie (...) (§ 11 ust. 11 2 umowy). Raty
kapitalowo-odsetkowe oraz raty odsetkowe splacane sg w ztotych po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy
(...) z tabeli kursowej (...) Bank S.A. obowigzujacego na dzien splaty z godziny 14:50. (§ 11 ust. 4 umowy).

Zgodnie z § 12 ust. 1 umowy kredytobiorcy upowaznili bank do pobierania Srodkéw na splate kapitatu i odsetek z tytulu
udzielonego kredytu z rachunku eKonto okreslnego w umowie.

Stosownie do treéci § 15 ust. 1 pkt 1) umowy bank byl uprawiony do wypowiedzenia umowy w przypadku
naruszenia przez kredytobiorcow warunkéw umowy, w szczego6lnoséci w przypadku niedokonania w terminie splaty
raty kapitalowo- odsetkowej lub czeéci raty.

W razie nieterminowej splaty rat kredytu lub nastepnego dnia po okresie wypowiedzenia wierzytelno$ci niesptacone
traktowane sa jako zadluzenie przeterminowane, a w przypadku wypowiedzenia jako kapital przeterminowany. Od
kapitalu przeterminowanego bank mog} nalicza¢ odsetki w wysokoSci okreslonej w Tabeli Oprocentowania w walutach
obcych, ktorej wysoko$¢ wyznaczana jest jako suma oprocentowania nominalnego okreslonego w § 1 ust. 8 i marzy
banku (§ 16 ust. 1i 2 umowy). Z chwila wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego/ od dnia wytoczenia powodztwa
o zaplate bank dokonuje przeliczenia wierzytelnosSci na zlote po kursie sprzedazy (...) z tabeli kursowej (...) Banku
S.A. z dnia wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego lub wytoczenia powodztwa (§ 16 ust. 3 umowy).

W § 29 ust. 2 umowy znajduje sie nastepujace o§wiadczenie powoda: , Kredytobiorca o§wiadcza, ze zostal dokladnie
zapoznany z warunkami udzielania kredytu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w zakresie
zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni je akceptuje Kredytobiorca jest §wiadomy, ze z kredytem waloryzowanym
zwigzane jest ryzyko kursowe, a jego konsekwencje wynikajace niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut
obcych moga mie¢ wplyw na wzrost kosztow obshugi Kredytu”.

Dowody:
« umowa nr (...) z 16.05.2006., k. 24-28, 174-178,
« harmonogram sptat kredytu k. 190,
« akt notarialny Rep. Anr (...) k. 191-193.

Kredyt zostal uruchomiony w dniu 29 maja 2006 r. w kwocie 229.950 PLN, po kursie kupna pozwanego 2, (...), co
stanowito rownowarto$é¢ 93.403,47 CHF.

Dowody:
+ historia kredytu nr (...) k. 3034,

« elektroniczne zestawienie operacji k. 35-39.



Pismem 20 grudnia 2004 r. wprowadzono Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla oséb
fizycznych w ramach (...). Zgodnie z § 24 ust. 2 Regulaminu wysoko$¢ kazdej raty odsetkowej i kapitalowo- odsetkowej
kredytu waloryzowanego kursem waluty obcej okre§lona jest w tej walucie, natomiast splata dokonywana jest w
zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy danej waluty obcej okreslonym w tabeli kursowej (...) Banku
S.A. na dzien splaty.

Pismem z dnia 20 kwietnia 2009 r. wprowadzono Regulamin udzielania kredytow i pozyczek hipotecznych dla os6b
fizycznych w ramach (...). Zgodnie z § 26 ust. 2 Regulaminu wysoko$¢ kazdej raty odsetkowej i kapitalowo- odsetkowe;j
kredytu waloryzowanego kursem waluty obcej okre§lona jest w tej walucie, natomiast splata dokonywana jest w
zlotych po uprzednim jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy danej waluty obcej okre§lonym w tabeli kursowej banku.

Dowody:

+ pismo okdlne nr (...) z 20.12.2004 r. wraz z zalacznikiem — Regulaminem udzielania kredytow i pozyczek
hipotecznych dla os6b fizycznych w ramach (...), k. 194-200,

« pismo okdlne nr A-V- (...) z 20.04.2009 r. wraz z zalacznikiem — Regulaminem udzielania kredytéw i pozyczek
hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach (...), k. 202-208.

Od dnia 1 lipca 2009 r. wprowadzono zmiany do Regulaminu udzielania kredytoéw i pozyczek hipotecznych dla oséb
fizycznych w ramach (...). Zmiany polegaly na umozliwieniu klientom dokonywania splat rat kredytu w walucie
waloryzacji kredytu. Zgodnie z § 27 ust. 1 i 2 Regulaminu w nowym brzmieniu, zmiana waluty splaty kredytu
nastepowata na wniosek kredytobiorcy i wymagala zawarcia aneksu do umowy.

Dowéd: pismo okdlne nr. A-V- (...) z dnia 30.06.2009 r. wraz z zalgcznikiem — regulaminem udzielania kredytow
i pozyczek hipotecznych dla o0s6b fizycznych w ramach (...), k. 209-220.

3lipca 2013 r. M. P. zawarl z (...) Bank S.A. aneks do umowy kredytu, na podstawie ktérego bank zapewnit powodowi
mozliwo$¢ dokonywania zmian waluty splaty Kredytu hipotecznego dla oso6b fizycznych (...) waloryzowanego kursem
(...), ze zlotych polskich na walute waloryzacji oraz z waluty waloryzacji na zlote polskie w okresie obowiazywania
Umowy. Zgodnie z § 1 ust. 2 aneksu kazdorazowa zmiana waluty splaty miala by¢ dokonywana na podstawie
dyspozycji zmiany waluty splaty ztozonej przez kredytobiorce za posrednictwem (...). Powod mébgl réwniez dokonac
zmiany waluty splaty za posrednictwem systemu transakcyjnego dostepnego na stronie internetowej Banku dostepne;j
w sieci Internet pod nazwa (...) Dyspozycje zmiany waluty splaty mogl zlozy¢ kazdy z Kredytobiorcow z tym, ze
wyboru rachunku, a ktérego bedzie nastepowala splata Kredytu moégl dokona¢ Kredytobiorca bedacy jednoczeénie
posiadaczem lub wspolposiadaczem tego rachunku. Ponadto Dyspozycja zmiany waluty splaty mogla dotyczy¢ jedynie
rat wymagalnych po dniu zawarcia niniejszego aneksu (§ 1 ust. 3 aneksu).

Dowéd: aneks z dnia 03.07.2013 r. do umowy kredytu k. 179-180.

Pismem z 3 sierpnia 2020 r. pow6d wezwal pozwana do zaplaty kwoty 104.709,25 zt oraz kwoty 31.872,31 CHF
powolujac sie na niewazno$¢ umowy kredytu. Wezwanie zostalo odebrane przez pozwany bank 6 sierpnia 2020 .

Dowébd: wezwanie do zaplaty z 03.08.2020 r. wraz zdowodem nadania i wydrukiem ze §ledzenia przesylek, k. 20-23.

Powdd zdecydowala sie na zaciagniecie kredytu w (...) poniewaz nie byl jej sta¢ na zaciaggniecie kredytu w PLN. Powod
nie mial zdolno$ci kredytowej by uzyskac kredyt o wnioskowanej wysoko$ci wyrazony tylko w PLN. Projekt umowy
zostal przedstawiony powodowi dopiero przed samym jej podpisaniem. Powo6d nie mial mozliwoéci wezeéniejszego
zapoznania sie z projektem umowy. Pow6d mial $wiadomo$¢, ze w zwiazku z wyrazeniem kredytu w walucie obcej
raty kredytu moga wzrosna¢ na skutek wahan kursu (...), nie mial jednak wiedzy w jakiej skali sie to moze odbywac.
Produkt ten byt powodowi przedstawiany jako korzystny i bezpieczny. Powoda zapewniano, ze kurs (...) jest stabilny
poniewaz wahania kursowe tej waluty sg niewielkie. Pow6d czytal umowe przed jej podpisaniem jednak nie posiadatl



on wyksztalcenia finansowego, powod nie rozumial zapisow w umowie odnoénie mechanizmu przeliczania franka na
zlotéwki stosowanego przez bank. Bank nie wytlumaczyl réwniez, w jaki sposéb ustala kursy walut w tworzonych
przez siebie tabelach kursowych. Powo6d nie prowadzil negocjacji z pozwang w kwestii warunkéw umowy, poniewaz
pozwana nie przewidziala mozliwo$ci negocjowania warunkéw umowy. Powdd podpisywal umowe kredytu w banku,
przed zawarciem umowy miala swobodny dostep do przejrzenia umowy.

Dowdd: zeznania powoda k. 527-528.
W okresie od 1 marca 2006 r. do 24 marca 2020 r. oprocentowanie kredytu nr (...) wynosilo:
+ 0d 01.03.2006 r. do 26.07.2006 1. 3,45%,
« 0od 27.07.2006 r. do 26.08.2006 1. 2,75%,
+ 0od 27.08.2006 r. do 26.11.2006 1. 3,05%,
+ od 27.11.2006 r. do 26.02.2007 1. 3,35%,
« 0od 27.02.2007 r. do 26.07.2007 1. 3,65%,
+ od 27.07.2007r. do 26.03.2009 r. 3,95%,
+ 0od 27.03.2009 r. do 26.01.2010 1. 3,70%,
« od 27.01.2010 1. do 26.07.2010 1. 3,55%,
« od 27.07.2010 r. do 26.02.2015 T. 3,25%,
« od 27.02.2015 r. do 24.03.2020 1. 2,35%.
Dowod: zaswiadczenie z 25.03.2020 1. k. 29.

Do 26 marca 2020 r. M. P. wplacil na rzecz pozwanego tytulem splaty zawartej umowy kredytu hipotecznego kwote
w lacznej wysokos$ci 104.709,25 PLN oraz 31.872,31 CHF.

Na dzien 26 marca 2020 r. zadluzenie powoda z tytulu umowy kredytowej nr (...) wynosilo 59.784,55 CHF, co po
kursie $rednim NBP dla (...) z tego dnia, tj. 4, (...), dawalo kwote 258.251,32 PLN.

Dowody: zalaczniki (wyliczenia) nr 6 i 7 do pozwu k. 40-45.

W dniu 22 listopada 2013 roku dokonano wpisu do rejestru KRS, na podstawie ktérego (...) Bank S.A. zmienil nazwe
na (...) S.A.

Niesporne.

Przed Sadem Rejonowym dla Lodzi-Srédmieécia w Eodzi pod sygnatura akt XVIII C 1700/12 toczylo sie postepowanie
z powodztwa M. P. przeciwko (...) spolce akeyjnej z siedzibga w W.. Wyrokiem z 1 wrzeSnia 2015 r. — w jego punkcie
IIL.1. — Sad Rejonowy dla Lodzi-Srédmieécia w Lodzi zasadzil od pozwanego (...) S.A. na rzecz M. P. kwote 8.183,03
z} wraz z naleznymi odsetkami od kwoty 7.771,38 zt od dnia 30 sierpnia 2011 r. do dnia zaplaty oraz od kwoty 411,65
z} od dnia 1 maja 2012 r. do dnia zaplaty, oddalajgc powodztwo w pozostalym zakresie.

Od powyzszego wyroku (...) S.A. wniost apelacje, ktora skutkowala wydaniem przez Sad Okregowy w Lodzi wyroku z
dnia 19 maja 2016 r. w sprawie o sygnaturze akt III Ca 220/16, w ktérym zmieniono zaskarzony wyrok w ten sposoéb,
ze w punkcie III.1. oddalono powddztwo. Sad Okregowy przyjal, ze postanowienie zawarte w § 10 ust. 2 umowy o
kredyt hipoteczny stanowi klauzule abuzywng jedynie w czeéci nieobejmujacej jej elementu parametrycznego. Sankcja



wynikajaca z kontroli dokonanej na podstawie art. 385" § 1 k.p.c. jest czeciowa bezskuteczno$é polegajaca na tym, ze
postanowienie umowne uznane za niedozwolone staje sie bezskuteczne, natomiast umowa jest wiazaca w pozostalym
zakresie.

Dowody:
* pozew z 03.04.2012 1. k. 535-541,
« wyrok z 01.09.2015 r. wraz z uzasadnieniem k. 542-548,
« wyrok z 19.05.2016 r. wraz z uzasadnieniem k. 549-561,
« dokumenty znajdujace sie w aktach sprawy XVIII C 1700/12,
+ dokumenty znajdujace sie w aktach sprawy XVIII C 2174/12,
« dokumenty znajdujace sie w aktach sprawy XVIII C 1939/12,
+ zeznania powoda k. 527-528.

Sad zwazyl, co nastepuje.

Powodztwo okazalo sie zasadne.

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil w oparciu o powolane dokumenty, ktoére nie byly kwestionowane przez zadng
ze stron i nie budzily watpliwo$ci co do ich autentyczno$ci i mocy dowodowej. Ustalenia dokonane na podstawie
wskazanych wyzej dokumentéw stanowia, po ich uzupeklieniu o zeznania powoda, wystarczajaca podstawe do
rozstrzygniecia. Prowadzenie dalszych dowodow, w szczegblnosci dowodu z opinii bieglego (bez wzgledu na jej zakres),
bylo zbedne. Nie stanowig réwniez dowodu faktow istotnych dla rozstrzygniecia sktadane przez strony opracowania,
raporty, przykladowe dokumenty czy stanowiska, gdyz nie jest faktem istotnym dla rozstrzygniecia to, jaka jest ocena
prawna umowy o kredyt frankowy dokonana przez podmioty trzecie, a tym bardziej stanowisko wyrazane w opiniach
sporzadzanych przez inne osoby.

Sad pomingl dowod z opinii bieglego sadowego z zakresu bankowos$ci, poniewaz dowdd ten nie byl istotny dla
rozstrzygniecia sprawy. Dowdd ten nie miat znaczenia dla oceny niedozwolonego charakteru postanowien umowy,
poniewaz tej oceny nie dokonuje sie przez pryzmat jej wykonywania. Rozstrzygniecie sprawy, zwlaszcza oceny
abuzywno$ci postanowien umowy kredytu indeksowanego, nie wymaga wiadomosci specjalnych.

Pozwany podnosil, ze wazno$¢ umowy kredytu zostala potwierdzona prawomocnym wyrokiem Sadu Okregowego w
Lodzi z 19 maja 2016 r. wydanym w sprawie sygn. akt III Ca 220/16.

Przed Sadem Rejonowym dla Lodzi-Srédmieécia w Eodzi pod sygnatura akt XVIII C 1700/12 toczylo sie postepowanie
z powodztwa M. P. przeciwko (...) spdlce akcyjnej z siedziba w W.. Wyrokiem z 1 wrzesnia 2015 r. — w jego punkcie
IIL1. — Sad Rejonowy dla Lodzi-Srodmiescia w Lodzi zasadzil od pozwanego (...) S.A. na rzecz M. P. kwote 8.183,03
z} wraz z naleznymi odsetkami od kwoty 7.771,38 zt od dnia 30 sierpnia 2011 r. do dnia zaplaty oraz od kwoty 411,65
z} od dnia 1 maja 2012 r. do dnia zaplaty, oddalajac powddztwo w pozostalym zakresie.

Od powyzszego wyroku (...) S.A. wniést apelacje, ktéra skutkowala wydaniem przez Sad Okregowy w Lodzi wyroku z
dnia 19 maja 2016 r. w sprawie o sygnaturze akt III Ca 220/16, w ktérym zmieniono zaskarzony wyrok w ten sposob,
ze w punkcie II1.1. oddalono powodztwo. Sad Okregowy przyjal, ze postanowienie zawarte w § 10 ust. 2 umowy o
kredyt hipoteczny stanowi klauzule abuzywna jedynie w czeéci nieobejmujacej jej elementu parametrycznego. Sankcja

wynikajaca z kontroli dokonanej na podstawie art. 385" § 1 k.p.c. jest czesciowa bezskuteczno$¢ polegajaca na tym, ze



postanowienie umowne uznane za niedozwolone staje sie bezskuteczne, natomiast umowa jest wigzaca w pozostalym
zakresie.

W tym miejscu wskazaé nalezy, ze w orzecznictwie sporne jest, czy powaga rzeczy osadzonej rozciaga sie na
inne §wiadczenia z tego samego stosunku prawnego, tj. czy orzeczenie co do czeSci roszczenia jest prejudykatem
w postepowaniach o pozostale czeéci roszczenia. Wlaéciwa jest teza o niezwigzaniu w sporze o $wiadczenie
rozstrzygnieciem o inng cze$¢ $wiadczenia (por. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 17 marca 2023 r., I
CNP 91/22; np. wyrok SA w Poznaniu z 10 sierpnia 2022 r., I AGa 274/21, Lex nr 3397892, aczkolwiek SA w
P. bezpodstawnie ograniczyl niezwiazanie wykladnia dokonana w innym procesie tylko do razacej sprzecznosci z
prawem tej wykladni). Przy przyjeciu pogladu przeciwnego rozstrzygniecie co do niewielkiej czeSci §wiadczenia (np.
dobranej tak, aby stosowaly sie przepisy o postepowaniu uproszczonym lub rozstrzygniecie nie podlegalo skardze
kasacyjnej) determinowaloby odpowiedzialno$¢ pozwanego za czeSci §wiadczenia, ktore nie byly przedmiotem pozwu.
Tymczasem dluznik ma prawo np. zaniechaé zaskarzenia nakazu zaplaty na niewielkg sume, co nie moze oznaczaé
przesadzenia jego odpowiedzialno$ci w kolejnych procesach.

W sporze o §wiadczenie rozstrzygniecie o czesci Swiadcezenia nie jest prejudykatem dla pozostalej czesci Swiadczenia.
Prejudykatem jest wyrok ustalajacy istnienie lub nieistnienie prawa. Zarzut sformulowany w tej mierze przez
pozwanego podwaza teze Sadu Okregowego w Lodzi o wigzacej mocy klauzuli waloryzacyjnej, lecz Sad nie orzekal
o mocy tej klauzuli. Byla to jedynie kwestia prejudycjalna, co do ktorej Sad wypowiedzial sie w uzasadnieniu
zaskarzonego wyroku, lecz bedaca poza sentencja, a tym samym nieobjeta powaga rzeczy osadzonej (tak samo post.
SN z 30 wrzeénia 2022 r., I CSK 2267/22).

Granice przedmiotowe mocy wigzacej nalezy ocenia¢ wedtug regul przyjetych w art. 366 k.p.c. w odniesieniu do
przedmiotowych granic powagi rzeczy osadzonej. W konsekwencji moc wigzaca z perspektywy kolejnych postepowan
uzyskuja jedynie ustalenia dotyczace tego, o czym orzeczono w zwigzku z podstawa sporu. Moc wigzaca orzeczenia
nie rozcigga sie natomiast na kwestie prejudycjalne, ktore sad przesadzil, dazac do rozstrzygniecia o zadaniu i
ktorych rozstrzygniecie znajduje sie poza sentencja, jako element jej motywdw. Tre$¢ uzasadnienia moze natomiast
stuzy¢ sprecyzowaniu rozstrzygniecia zawartego w sentencji, a nie temu by moc wiazaca orzeczenia rozciaga¢ na
kwestie pozostajace poza sentencja. Zakresem prawomocno$ci materialnej jest bowiem objety tylko ostateczny wynik
rozstrzygniecia, a nie przeslanki, ktére do tego doprowadzily. Tego rodzaju zagadnienia moga by¢ przedmiotem
odmiennego osadu w pozniejszych procesach, dopoki nie zostana objete rozstrzygnieciem w sposob, ktéry bedzie
wiazal kolejne sady w dalszych postepowaniach. (por. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 28 pazdziernika 2022
r., I CSK 3143/22).

Majac powyzsze na uwadze uznaé nalezalo, ze zarzut zgloszony przez pozwanego byl chybiony, a powod byl
uprawniony do wszczecia z bankiem sporu o wysoko$é rat kredytu nieobjetych zaskarzonym wyrokiem Sadu
Rejonowego dla Lodzi-Srédmiescia w Lodzi.

Majac na uwadze spos6b i kolejnoéé formutowania przez powodow roszczen w ramach powbddztwa gléwnego, z punktu
widzenia prawidlowej metodologii procesu orzeczniczego, aby oceni¢ zasadno$¢ roszczen powodéw o zaplate, w
pierwszej kolejnosci nalezalo ustali¢ czy sporna umowa jest wazna. Bez uprzedniego przesadzenia tej kwestii, sad nie
moglby ocenié roszezen powoda o zaplate opartych na twierdzeniach o §wiadczeniach nienaleznych, ktérych podstawa
prawna odpadla.

Jedna z przestanek badanych przy rozwazaniu celowo$ci wykorzystania powodztwa

o ustalenie (art. 189 k.p.c.) jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawna zainteresowanego
takim rozstrzygnieciem. O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy mozliwo$é stanowczego zakonczenia na tej
drodze sporu, natomiast przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania peliejszej ochrony praw w drodze innego
powddztwa (zob. m.in. wyrok Sadu Najwyzszego z 15 pazdziernika 2002 roku, II CKN 833/00, Lex nr 483288; wyrok
Sadu Najwyzszego z 5 wrze$nia 2012 roku, IV CSK 589/11, Lex nr 1232242).



Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,
zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spor istniejacy
lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlosci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na
zalozeniu, Ze realizacja praw na drodze sadowej powinna byé¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia
postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego w wypadku zgdania ustalenia istnienia
(nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony
w drodze innego powddztwa podwaza interes prawny w zadaniu ustalenia.

Powodztwo o $wiadczenie, a zatem powddztwo dalej idace w rozumieniu przywolanego orzecznictwa, moze dotyczyc
wylacznie §wiadczen juz spelnionych przez powodéw. Nawet w przypadku uwzglednienia powo6dztwa o §wiadczenie z
uwagi na przestankowa niewazno$¢ umowy, powoda w dalszym ciggu, formalnie wigzalaby sporna umowa kredytowa.
Trzeba zwro6ci¢ uwage, ze zasadniczym, obiektywnie dostrzegalnym celem, dla ktérego powod zdecydowali sie na
wystapienie o ochrone swych materialnoprawnych roszczen do sadu, jest podwazenie wazno$ci przedmiotowej
umowy. Wyrok w sprawie o zaplate, definitywnie nie zakonczy natomiast powstalego miedzy stronami umowy kredytu
sporu.

Whiosek powyzszy nalezy wywie$¢ z treSci art. 365 § 1 k.p.c. oraz przewazajacej w orzecznictwie wykladni tego
przepisu, wedlug ktorej sentencja wyroku objete jest rozstrzygniecie o zadaniach stron (art. 325 k.p.c.), ktorego
faktyczne i prawne podstawy zawiera uzasadnienie (art. 328 § 2 k.p.c.). Z mocy wigzacej wyroku o $wiadczenie
korzysta jednakze wylacznie rozstrzygniecie, nie rozcigga sie ona na kwestie pozostajace poza sentencja, w tym
ustalenia i oceny dotyczace stosunku prawnego stanowigcego podstawe zadania, o ktérym orzeczono. Moc wiazaca w
zakresie ustanowionym w art. 365 k.p.c. odnosi sie tylko do ,skutku prawnego”, ktory stanowil przedmiot orzekania
i nie oznacza zwigzania sadu (i stron) ustaleniami zawartymi w uzasadnieniu orzeczenia (por. orzeczenia Sadu
Najwyzszego: z 13 stycznia 2000 roku, IT CKN 655/98, Lex nr 51062; z 3 pazdziernika 2012 roku, IT CSK 312/12, Lex
nr 1250563).

Powodztwo w niniejszej sprawie opiera sie na twierdzeniu o bezwzglednej niewaznoSci zawartej miedzy stronami
umowy kredytu, co jest konsekwencja abuzywnosci § 1 ust. 3A, § 7, § 11 ust. 4 umowy, z czego wynika brak zwigzania
stron cala umowa.

Zgodnie z trescig art. 69 ustawy z 29 sierpnia 1997 roku - Prawo bankowe (Dz. U. z 2020 roku poz. 1896 ze
zm., w brzmieniu wigzacym w dniu zawarcia umowy), przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie oddaé¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego
kredytu. (ust. 1). Umowa kredytu powinna by¢ zawarta na pidmie i okresla¢ w szczegdlnoSci: 1) strony umowy, 2)
kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysoko$c
oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnien
banku zwiazanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposéb postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy $rodkéw pienieznych, 9) wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10) warunki dokonywania
zmian i rozwigzania umowy. W powolanym przepisie zostaly okre§lone zasadnicze elementy stosunku prawnego
w postaci umowy kredytu bankowego, do ktorych nalezy okreslenie kwoty i waluty kredytu, cel, na ktory kredyt
zostal udzielony; zasad i termin splaty kredytu; wysoko$é oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany; sposéb
zabezpieczenia splaty kredytu. Powyzszy przepis w ust. 2 pkt. 4a wprost wskazal jednocze$nie na mozliwo$¢ udzielenia
kredytu indeksowanego do waluty obcej, stanowiac, ze w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany
do waluty innej niz waluta polska, umowa o kredyt powinna zawiera¢ szczegotowe zasady okreslania sposobdow i
terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktorego w szczegolnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego
transzirat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu. Art. 69 ust. 2 punkt
4a zostal wprawdzie dodany nowela z 29 lipca 2011roku, ktéra weszla w zycie z dniem 11 sierpnia 2011 roku, jednak we



wczesniejszym okresie, w §wietle utrwalonego orzecznictwa Sadu Najwyzszego, dopuszczano mozliwo$¢ zawierania

uméw o kredyt waloryzowany kursem waluty obcej, uzasadniajac to zasada swobody uméw wyrazona w art. 353 ' k.c.

Podpisana przez strony umowa kredytu hipotecznego 16 maja 2006 roku spelia przywolane powyzej ustawowe
wymogi Prawa bankowego, gdyz okreéla kwote, walute kredytu, zasady jego zwrotu oraz jego oprocentowanie. Umowa
przewidywala obowiazek banku do oddania do dyspozycji kredytobiorcy kwoty 219.950,00 ztotych polskich wyrazonej
w walucie waloryzacji na koniec 10 maja 2006 roku wedlug kursu kupna walut z tabeli kursowej (...) Banku
S.A. stanowiacej rownowarto$¢é kwoty 95.304,21 CHF oraz zobowiazanie kredytobiorcy do zwrotu tej kwoty wraz z
odsetkami, marza i prowizja, w ratach kapitalowo-odsetkowych, przy czym splata miata by¢ dokonywana w walucie
polskiej po jej przeliczeniu na franki szwajcarskie wg kursu sprzedazy tej waluty, okre$§lonym w tabeli kursowej (...)
Banku S.A. na dzien splaty (klauzula waloryzacyjna).

Zgodnie z umowa stron, waluta kredytu byl zloty polski (PLN), za§ odwolanie w umowie do waluty (...) mialo
stuzy¢ przeliczeniu kwoty kredytu na walute (...), a nastepnie wyrazania salda zadluzenia i poszczegdlnych rat w
tej walucie. Zastrzezenia przy tym wymaga, ze dokonujac analizy postanowienn umowy, uwzgledniono, ze zaden z
przepisow prawa powszechnie obowiazujacego nie definiuje pojecia ,kredyt denominowany w walucie obcej”, czy
skredyt indeksowany”, a zatem to od indywidualnej oceny danego stosunku prawnego zalezalo jakie znaczenie winno
by¢ nadane poszczegbdlnym postanowieniom umowy, okreslajacym w szczegolnosci walute i kwote kredytu.

Nalezy przy tym wskazaé, ze mechanizm indeksacji zastosowany w przedmiotowej umowie nie zmienial kwoty i waluty
kredytu wyrazonej w PLN, a stanowil jedynie klauzule przeliczeniowa, moca ktorej strony ustalily, ze zobowiazanie
wyrazone w walucie polskiej w dniu uruchomienia kredytu, zostanie przeliczone na walute obca — (...). Powolane
wyzej zapisy umowy laczacej strony mieszcza sie zatem w definicji zawartej w art. 69 § 1 Prawa bankowego, ktéry
okres§la essentialia negotii umowy kredytu, jak rowniez zawarcie umowy kredytu indeksowanego kursem franka

szwajcarskiego musi by¢ uznane za dopuszczalne zaréwno na gruncie zasady swobody uméw (art. 353 * k.c.), jak tez

przewidziane przez ustawodawce w przepisie art. 358 ' § 2 k.c., zgodnie z ktérym strony moga zastrzec w umowie, ze
wysoko$é §wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pieniadz miernika wartosci.

Kredyt waloryzowany kursem waluty obcej stanowi mozliwy wariant umowy kredytowej, natomiast waluta obca jest
jedynie instrumentem zabezpieczajacym przed spadkiem sily nabywczej pienigdza na skutek uplywu czasu (por. wyrok
Sadu Najwyzszego z 29 pazdziernika 2019 roku, IV CSK 309/18, L. wyrok Sadu Najwyzszego z 11 grudnia 2019
roku, V CSK 382/18, L.). Zastosowanie klauzuli indeksacyjnej spowodowalo wprowadzenie do umowy mechanizmu

waloryzacji, jednak kwota kredytu zostala przez strony okre§lona w zlotych polskich. Zgodnie z art. 358 * § 2 k.c.,
strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$¢ Swiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego niz pienigdz
miernika wartoS$ci. Jezeli kwota kredytu jest powigzana z kursem waluty obcej, dopuszczalne jest zgodnie z art. 358
k.c., aby wyplata i splata kredytu nastepowala w walucie polskiej albo w tej walucie, przy czym jesli to dotyczy wylgcznie
sposobu wykonania zobowiazania pienieznego, nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci.

Analizowana umowa zawierala postanowienia o niedozwolonym charakterze w rozumieniu art. 385 * k.c., ktérych
wyeliminowanie skutkowa¢ musialo upadkiem calej umowy. Nalezy wskazac, ze przepisy Kodeksu cywilnego
dotyczace klauzul abuzywnych stanowia implementacje art. 6 dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 roku
w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE L Nr 95, s. 29 ze zm.). Maja one na
celu ochrone intereséw konsumenta, jako podmiotu slabszego w relacji z przedsiebiorca i zmierzaja do przywrocenia

réwnowagi kontraktowej. Celem art. 385 * k.c., nie jest uniewaznienie wszystkich uméw zawierajacych nieuczciwe
warunki, lecz zastgpienie formalnej rownowagi, jaka umowa ustanawia miedzy prawami i obowigzkami stron umowy,
rzeczywista rownowaga pozwalajaca na przywrocenie réwnosci miedzy nimi, przy czym usci§lono, ze dana umowa
musi co do zasady nadal obowiazywac bez zmian innych niz wynikajace ze zniesienia nieuczciwych warunkéw. O ile
ten ostatni warunek jest spelniony, dana umowa moze, zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13, zosta¢ utrzymana w
mocy, pod warunkiem ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez nieuczciwych
postanowien jest prawnie mozliwe, co musi zostaé¢ zweryfikowane przy zastosowaniu obiektywnego podejscia (zob.



podobnie wyrok (...) z 14 marca 2019 roku, 118/17, EU:C:2019:207, pkt 40, 51; a takze wyrok (...) z 26 marca 2019
roku, C 70/171 C 179/17, EU:C:2019:250, pkt 57).

Jak stanowi art. 385 ' k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy. Nie dotyczy
to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane
w sposo6b jednoznaczny.

W $wietle powyzszego przepisu skutkiem zastosowania w umowie lub wzorcu klauzuli niedozwolonej jest brak
mocy wigzacej tego postanowienia, przy zachowaniu skuteczno$ci innych czeSci umowy lub wzorca. W sytuacji, gdy
wadliwo$¢é (abuzywno$é) dotyczy gtownych Swiadcezen stron, jak bylo w tym przypadku, na skutek wyeliminowania
zapiséw obejmujacych klauzule waloryzacyjna nie mozna uznac, ze umowa zawiera element ksztaltujacy jej charakter,
istotny z punktu widzenia woli stron w zakresie wprowadzenia do umowy waluty obcej jako czynnika ksztaltujacego
wysoko$é swiadczen. Nie powinno budzi¢ watpliwosci, ze klauzule waloryzacyjne nie moga byé¢ traktowane jako
dodatkowe postanowienia umowne, lecz stanowia essentialia negotii umowy kredytu indeksowanego. (...), wskazal, ze
W pojeciu ,,gldwnego przedmiotu umowy” w rozumieniu art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13, mieszcza sie te postanowienia,
ktore okreslaja podstawowe $wiadczenia w ramach danej umowy i ktore z tego wzgledu charakteryzuja te umowe.
Klauzule dotyczace ryzyka wymiany, do ktoérych zalicza takze sposdb ustalania kursu wymiany, sg klauzulami
okreslajacymi gléwny przedmiot umowy kredytu zaré6wno denominowanego, jak i indeksowanego. (wyroki (...) z
3 czerwca 2010 roku, C 484/08, EU:C:2010:309, pkt 34; z 23 kwietnia 2015 roku, C 96/14, EU:C:2015:262, pkt
33 wyroku C-260/17, w wyroku z 14 marca 2019 roku, C 118/17, EU:C:2019:207, pkt 48, 52, C-51/17, pkt 68 oraz
C-186/16). W wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r. (C-260/18) Trybunal przyjal, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie
stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy
kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedtug stopy procentowej bezposrednio powigzanej ze
stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowiazywac
bez takich warunkéw z tego powodu, iz ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu
umowy. (...) wskazal jednoznacznie, ze klauzule indeksacyjne odnosza sie do ryzyka kursowego i w zwigzku z tym
okreslaja gtowny przedmiot umowy kredytu. Ich uniewaznienie doprowadziloby nie tylko do zniesienia mechanizmu
indeksacji oraz r6znic walutowych, ale rowniez posrednio do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio
zwigzane z indeksacja kredytu do waluty. W zwigzku z czym obiektywna mozliwo$é utrzymania obowiagzywania umowy
kredytu wydaje sie niepewna.

Nalezy stwierdzi¢, ze badane zapisy umowy nie zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny, zatem mozliwe byto

badanie ich pod katem zaistnienia przeslanek z art. 385 ' k.c. Brak jednoznacznoéci wynikal niewatpliwie z odwolania
do tabeli kurséw pozwanego banku, skoro wysoko$é §wiadczen kazdej ze stron uzalezniona zostala od kursu waluty
ustalanego przez pozwany bank, przy czym kurs ten jest zmienny i mozliwy do okreslenia dopiero w momencie
spelniania §wiadczenia. Postanowienia okre$lajace gléwne Swiadczenia stron, moga by¢ za$ oceniane pod katem ich
nieuczciwego charakteru, jezeli nie zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem, jak bylo w okoliczno$ciach
badanego przypadku.

Postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli nie mozna racjonalnie spodziewaé sie, ze
konsument przyjalby takie postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych. Natomiast w celu ustalenia, czy
klauzula razaco narusza interesy konsumenta, nalezy wziaé gtéwnie pod uwage, czy pogarsza ona jego potozenie
prawne w stosunku do tego, ktore w braku odmiennej umowy, wynikaloby z przepiséw prawa, w tym majacych
charakter dyspozytywny (por. uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 roku, I1I CZP 29/17, OSNC
2019, Nr 1, poz. 2). Razace naruszenie intereséw konsumenta oznacza nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i
obowiazkéw wynikajacych z umowy na jego niekorzysé, skutkujaca niekorzystnym uksztaltowaniem jego sytuacji
ekonomicznej oraz jego nierzetelnym traktowaniem (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 15 stycznia 2016 roku, I CSK
125/15, OSNC - ZD 2017, Nr 1, poz. 9). W $wietle powyzszego istotne jest rowniez zachowanie transparentnos$ci
postanowien umowy oraz rownowagi kontraktowej pomiedzy stronami.



W analizowanym przypadku brak rownowagi kontraktowej wyraza sie w tym, ze konsument-kredytobiorca nie ma
wplywu na spos6b ustalania kursu waluty obcej, za§ odwolanie do kursow walut zawartych w ,Tabeli kurséw”
oglaszanych przez pozwany bank powoduje nieré6wnomierne rozlozenie pomiedzy stronami ich uprawnien i
obowigzkow. Nie ulega watpliwo$ci, ze wprowadzajac do umowy klauzule odwotlujace sie do wlasnej tabeli kursowe;j,
pozwany bank przyznat sobie prawo do jednostronnego regulowania wysokosci rat kredytu waloryzowanego kursem
franka, a prawo banku do ustalania kursu waluty nie znalazlo zadnych umownych ograniczen, skoro nie wskazano
obiektywnych, sprawdzalnych kryteriow zmian kurséw walutowych. Omawiana regulacja stanowi o naruszeniu
dobrych obyczajow, bowiem daje jednej stronie umowy — bankowi dowolno$¢ w zakresie okreslania sytuacji prawnej
i faktycznej drugiej strony — kredytobiorcy (por. wyrok Sad Apelacyjnego w Warszawie z 6 maja 2013 roku, VI ACa
441/13, L.). Uksztaltowanie stosunku prawnego z naruszeniem zasady réwnosci stron pozostaje w sprzeczno$ci z
dobrymi obyczajami. Jak podkreslit Sad Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia 2016 roku (I CSK 1049/14, L.), mechanizm
ustalania przez bank kursé6w waluty, ktory pozostawia bankowi swobode, jest w spos6b oczywisty sprzeczny z dobrymi
obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej treéci i przez to pozwala
na pelna swobode decyzyjna przedsiebiorcy w kwestii bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztow kredytu

jest klauzula niedozwolona w rozumieniu art. 385 ' §1 k.c.

Klauzula indeksacyjna zawarta zostala we wszystkich kwestionowanych przez powoda postanowieniach umowy
kredytu. Przewidywala ona, ze zobowiazania stron z tytulu umowy kredytu przeliczane beda wedlug kursow waluty
(...) okreslonych w Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku (§ 2 pkt 19 oraz § 3 ust. 2 Regulaminu). Kwota
kredytu lub jego transzy wyplacona powodce w ztotych polskich miala by¢ przeliczana na kwote w walucie (...) zgodnie
z kursem kupna (...) wedtug Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku w dniu uruchomienia kredytu
lub jego transzy (§ 1 ust. 3A umowy kredytu). Kwoty rat kredytu uiszczanych przez powodéw w walucie ztoty polski
mialy za$ by¢ przeliczane na kwoty w walucie (...) z zastosowaniem kursu sprzedazy obowigzujacego w dniu platnosci
raty zgodnie z Tabela Kursow Walut Obcych Banku (§ 11 ust. gqumowy kredytu). — kursu sprzedazy (...) z tabeli
kursowej (...) Banku SA obowiazujacego na dzien splaty godz. 14:50. Jako ze jak ustalono juz powyzej, kwestionowane
przez powoda postanowienia umowne okreSlaja gléwne §wiadczenia stron, konieczne jest ustalenie, czy ich tresé jest
jednoznaczna. Pojecie ,,jednoznacznie” zastosowane w art. 385 (1) § 1k.c. nalezy interpretowac w odniesieniu do tresci
art. 4 ust. 2 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach
konsumenckich. Zgodnie z powolanym wyzej przepisem, ocena nieuczciwego charakteru warunkéw nie dotyczy ani
okreslenia glownego przedmiotu umowy, ani relacji ceny i wynagrodzenia do dostarczonych w zamian towaréw lub
ushlug, o ile warunki te zostaly wyrazone prostym i zrozumialym jezykiem. ,Jednoznacznie” w rozumieniu art. 385 ( 1)
§ 1 k.c. oznacza wiec ,prostym i zrozumialym jezykiem”.

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej zapadlym na gruncie Dyrektywy Rady 93/13/EWG
z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich ugruntowany jest
poglad, ze wymo6g wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem oznacza, ze w wypadku umow
kredytowych instytucje finansowe musza zapewni¢ kredytobiorcom informacje wystarczajace do podjecia przez nich
$swiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymog 6w oznacza, ze warunek dotyczacy ryzyka kursowego
musi zostaé zrozumiany przez konsumenta zaré6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu
do jego konkretnego zakresu, tak aby wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny
konsument mogl nie tylko dowiedzie¢ sie o mozliwosci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, w ktorej kredyt
zostal zaciagniety, ale rowniez oszacowaé - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla
swoich zobowigzan finansowych (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 20 wrze$nia 2018 r.,
C-51/17, 0. Bank (...).10. Faktoring K. Z.v. T.L.i E. K.., (...) 2018, nr 9, poz. I-750; wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej z dnia 20 wrze$nia 2017 r., C-186/16, R. P. A.iin.v. (...) SA, LEX nr 2355193). Zeby kredytobiorca
mogt oceni¢ wysoko$é kursow waluty (...) stosowanych do przeliczania zobowiazan z tytulu umowy oraz zakres wahan
tych kurséw, nalezaloby zawrze¢ w umowie informacje, ktére wskazywalyby: jakie czynniki wplywaja na ksztaltowanie
sie kurséw sprzedazy i kupna waluty (...) w Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku; gdzie znalezé
informacje o tych czynnikach; czy wysoko$é tych kurséw jest w jakikolwiek sposéb limitowana (czy kurs nie moze



wzrosnac powyzej okreslonego poziomu lub spaé¢ ponizej okreslonego poziomu) — chyba ze informacje te wchodzityby
w zakres wiedzy powszechnej, ktéra posiadaé powinien kazdy przecietny konsument.

Tymczasem ani w umowie kredytu, w jej tresci z dnia 16 maja 2006 r., ani w znajdujacych do niej zastosowanie
Regulaminie nie ma zadnego postanowienia, ktére definiowaloby, czym jest Tabela Kurséw Walut Obcych lub
odnosilo sie sposobu ustalania kurséw sprzedazy i kupna (...) w Tabeli Kurséw Walut Obcych; nadto takie informacje
nie zostaly przedstawione powodom przez pracownikéw Banku przed podpisaniem umowy kredytu. Skoro ani z same;j
umowy, ani z informacji przekazanych kredytobiorcom przed jej zawarciem nie wynikaly zadne wytyczne, pozwalajace
na chociazby orientacyjne wyliczenie wysokos$ci stosowanych w Banku kurséw kupna i sprzedazy (...), postanowien
umowy kredytu dotyczacych klauzuli indeksacyjnej nie spos6b uznaé za sformutowane w sposdb jednoznaczny.

Przechodzac do oceny postanowienn umowy ksztaltujacych klauzule indeksacyjna pod katem sprzecznoS$ci z dobrymi
obyczajami oraz razacego naruszenia interes6w konsumentéw nalezy w pierwszej kolejnoSci podkredlic, ze kursy
kupna i sprzedazy (...) okreslone w Tabeli wplywaly bezposrednio na wysoko$¢ obciazania finansowego powodow
z tytulu umowy kredytu. Na podstawie kursu kupna (...) przeliczano bowiem wyplacona powodom kwote kredytu
na kwote w walucie (...), ktéora shuzyta nastepnie do okreélenia wysoko$ci rat kapitalowych kredytu w walucie (...).
Na podstawie kursu sprzedazy (...) przeliczano za$ splacane przez powodow raty kredytu z waluty zloty polski na
walute (...). Kolejno nalezy zauwazyé, ze Tabela Kurséw Walut Obcych byla opracowywana przez Bank, ktory udzielit
powodom kredytu. W braku okreslenia jakichkolwiek zasad, wedtug ktorych ksztaltowany mial byé¢ kurs kupna i
sprzedazy (...) wskazany w Tabeli nalezy przyja¢, ze kurs ten mogt by¢ ksztalttowany w spos6b dowolny. Bez znaczenia
pozostaje tutaj fakt, ze w rzeczywistoSci kursy walut w Tabeli Kurséw Walut Obcych Banku byly ustalane na podstawie
notowan rynkowych poszczegblnych par walut podanych w serwisie (...), przy mozliwym odchyleniu dla kursu kupna
i sprzedazy nie wiekszym niz 10% od notowan rynkowych — a wiec na podstawie obiektywnych kryteriéw rynkowych.
Postanowienia umowy kredytu oraz Regulaminu dotyczace Tabeli byly na tyle niejasne, ze na ich podstawie Bank
mogt okreslaé zawierane w Tabeli kursy kupna i sprzedazy (...) bez zadnego odniesienia do obiektywnych kryteriow,
kierujac sie wylacznie wlasnym uznaniem. Jednocze$nie konsumenci nie mogli w zaden spos6b zweryfikowaé, czy
kursy kupna i sprzedazy dewiz dla (...) sa prawidlowe. W umowie nie okre$lono przeciez zadnych kryteriéw, wedlug
ktérych mogliby ta prawidlowos$é oceniad.

Takie uksztaltowanie klauzuli indeksacyjnej z pewnoScia naruszalo w sposob razacy interesy powoddéw jako
konsument6éw. Brak mozliwoéci okreélenia potencjalnej wysokoSci kursé6w kupna i sprzedazy dewiz dla (...), od
ktoérych zalezala wysoko$¢ salda kredytu wyrazonego w (...) oraz wysoko$¢ rat kredytu wyrazonych w (...) i splacanych
w walucie zloty polski, nie pozwalal bowiem powodom na racjonalna ocene ekonomicznego obcigzenia zwigzanego z
umowa kredytu oraz uniemozliwial im weryfikacje prawidlowosci ustalanych przez Bank kurséw kupna i sprzedazy
(...), a tym samym prawidlowos$ci rozmiaru natozonych na nich obciazen finansowych z tytulu umowy. Jednocze$nie
uksztaltowanie zapisow w umowy w taki sposéb, ze okreslenie zar6wno kursé6w kupna i sprzedazy dewiz dla (...), jak
i kryteriow, wedlug ktorych kursy te beda ustalane, zostalo pozostawione w wylacznej gestii Banku, tworzy szerokie
pole do naduzy¢ Banku na szkode konsumenta.

Nalezy zaznaczy¢, ze dobre obyczaje wymagaja, aby pozycja kontraktowa konsumenta i przedsiebiorcy byla
rébwnowazna, a jezeli rownowazna nie jest — zeby uprzywilejowanie ktérejkolwiek ze stron mialo racjonalne i
sprawiedliwe uzasadnienie. Sad nie widzi zadnego racjonalnego i sprawiedliwego uzasadnienia dla pozostawienia
decyzji o wysokosci kursow kupna i sprzedazy (...) wylacznie w rekach Banku, na podstawie nieokre$lonych
kryteridow, bez zadnych mechanizméw, ktére pozwalalyby na weryfikacje wysokoSci tych kurséw przez konsumenta.
Kwestionowane zapisy umowy bez watpienia nalezy wiec uznac za sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Zaznaczenia przy tym wymaga, ze dla oceny kwestionowanych przez powodéw postanowien umowy pod katem
ich abuzywnoéci nie ma znaczenia fakt, ze w znajdujacym zastosowanie do umowy Regulaminie przewidziano
mozliwo$¢ splaty kredytu w walucie indeksacji. Postanowienia dotyczace splaty kredytu w walucie zloty polski oraz
postanowienia dotyczace splaty kredytu w walucie indeksacji stanowia bowiem dwie odrebne, niezalezne od siebie
grupy postanowien, ktére moga podlega¢ odrebnej ocenie co do ich abuzywnosci. Nadto danie powodom wyboru co



do metody splaty kredytu nie oznacza, ze powodowie mogli indywidualnie negocjowa¢ zapisy umowy odnoszace sie
do ktérejkolwiek z przewidzianych we wzorze umowy metod splaty kredytu. R6wniez zawarcie przez pow6dke w dniu
10 sierpnia(...) r. aneksu do umowy kredytu, na mocy ktérego strony ustalily mozliwoé¢ splaty zobowigzania powo6dki
w walucie (...) nie wplywa na ocene postanowienn umowy pod katem ich abuzywnosSci w rozumieniu art. 385 ( 1)
k.c. — a to dlatego, ze ocena zapiséw umowy przez pryzmat art. 385 ( 1) k.c. powinna nastepowac z uwzglednieniem
okoliczno$ci, ktére mialy miejsce przed zawarciem umowy i w momencie jej zawarcia, a nie zdarzen, ktére mialy
miejsce pézniej. Powodowie zawarla ten aneks przede wszystkim w celu uzyskania mozliwoSci splaty rat kredytu
w walucie indeksowania, a nie doprecyzowania kursow waluty (...), po ktérych sg przeliczane $§wiadczenia z tytulu
umowy. Powddka chcial zrezygnowaé ze splacania kredytu w walucie zloty polski, wiec postanowienia dotyczace
kurséw waluty (...) nie lezaly w zakresie jej zainteresowania. Z kolei strona pozwana wprowadzila te postanowienia
do umowy w celu dostosowania zapiséw umowy kredytu do przepiséw ustawy Prawo bankowe po nowelizacji, ktéra
weszla w zycie w dniu 26 sierpnia 2011 r. (ustawa z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz
niektorych innych ustaw). Najwazniejszy jest jednak fakt, ze nic nie wskazuje, aby w momencie zawierania aneksu
powodka wiedziala, ze postanowienia umowy kredytu w zakresie dotyczacym kurséow walut ustalanych w Tabeli
Kurséw Walut Obcych sa postanowieniami niedozwolonymi. Nie mogli w sposéb §wiadomy i dobrowolny zrezygnowac
z przywrocenia ich sytuacji do stanu, jaki mialby miejscem, gdyby w umowie nie bylo abuzywnych postanowien, skoro
w ogole nie wiedzieli, ze taki stan mial miejsce.

Majac powyzsze na wzgledzie nalezy stwierdzié, ze postanowienia umowny kredytowej zawartej przez strony, mowiace
o kwocie kredytu wyrazonej w walucie waloryzacji wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A.
oraz stanowiace, ze raty kapitalowo- odsetkowe splacane sa w zlotych polskich po uprzednim ich przeliczeniu wg
kursu sprzedazy z tabeli kursowej (...) Banku, ksztaltuja prawa i obowiazki powoddéw jako konsumentéw w sposob

sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy (art. 385 * § 1 zdanie pierwsze k.c.). W tym zakresie
umowa odwolywala sie bowiem wylacznie do tabeli kursow (...) Bank S.A., bez wskazania zasad jej ustalania,
bowiem ani w umowie, ani tez w regulaminie udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych, nie
zamieszczono zapisdw wyjasniajacych sposéb ustalenia kursow, parametréw ani czynnikéw, ktore (...) Bank S.A. mog}
braé¢ pod uwage ustalajgc kurs waluty, co oznacza, ze ustalenie kursu, a zatem wysokosci §wiadczenia konsumenta
nalezalo do banku. Wadliwos§¢ kwestionowanych postanowienn polega na niejednoznaczno$ci wzorca umownego,
jego nieprecyzyjnosci i dowolno$ci formuly wysokosci spreadéw, bez mozliwosci weryfikacji okresleniu sposobu
ustalania kursow wymiany waluty przez konsumentéw. Nie przedstawialy one parametréow, ktére by pozwalaly na
ustalenie i zweryfikowanie przez kredytobiorcow ich zadluzenia w kazdym czasie trwania stosunku kredytowego.
Naruszenie dobrych obyczajow i interesow konsumenta dotyczy takze braku wlasciwego, rzeczywistego pouczenia
konsumenta o ryzyku kursowym zwigzanym z konieczno$cia przeliczenia kwoty kredytu i rat kapitalowo odsetkowych.
Dodatkowo zréznicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy stosowanym dla okre$lenia wysokoéci kapitalu
kredytu, a nastepnie wysokoSci splaty uzna¢ nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami, a rownocze$nie razaco
naruszajace interesy konsumenta. Strony umowy nie umawialy sie na prowadzenie przez bank dzialalno$ci kantorowej
— dokonywania wymiany walut, a postanowily jedynie wprowadzi¢ do umowy mechanizm majacy zabezpieczy¢ bank
przed spadkiem kursu waluty i pozwalajacy na zastosowanie stop procentowych przewidzianych dla waluty obcej.
Dlatego tez zr6znicowanie przyjetego kursu nie znajduje zadnego uzasadnienia. Rownoczes$nie nie moze budzi¢
zadnych watpliwos$ci, ze konstrukcja, w ktorej w chwili splaty kredytu wysokos¢ wyrazonego w zlotych polskich
zobowigzania konsumenta ($§wiadczenia, ktére ma spelic¢ na rzecz banku) jest, w wyniku zastosowania dla jej
ustalenia kursu sprzedazy, wyzsza niz wysoko$¢ udzielonego mu kredytu, stanowi razace naruszenie interesow
konsumenta.

Oceniajac skutki abuzywnos$ci klauzul umownych nalezy niewatpliwie bra¢ pod uwage stan rzeczy istniejacy w
dacie zawarcia umowy, bez znaczenia pozostaje wiec ostatecznie sposob jej wykonywania przez strony, czyli sposéb
ksztaltowania tabel przez bank. W tej mierze nalezy odwolaé sie do wyroku Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii
Europejskiej z 3 pazdziernika 2019 roku (C-260/18), zgodnie z ktérym artykut 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowaé¢ w ten sposob, ze z jednej strony skutki dla sytuacji konsumenta wynikajace z uniewaznienia catoéci
umowy, takie jak te, o ktérych mowa w wyroku z 30 kwietnia 2014 roku (C 26/13, EU:C:2014:282), nalezy oceniaé¢



w $wietle okolicznosci istniejacych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, a z drugiej strony,
do celéw tej oceny decydujaca jest wola wyrazona przez konsumenta w tym wzgledzie. Dlatego tez ostatecznie bez
znaczenia pozostaje sposob w jaki pozwany bank tworzyl tabele kursowe bedgce podstawa wyliczenia nalezno$ci
powoda, czy odbiegaly one od kurséw rynkowych na tyle, ze mozna je traktowaé jako ustalone w sposoéb dowolny,
razgco naruszajacy interesy powodow, wobec tego nie ma znaczenia argumentacja dotyczaca sposobu ksztaltowania
kursu.

Mozliwoéci oceny postanowien umowy przez pryzmat art. 385" k.c. nie zmienial fakt wejécia w Zycie ustawy z 29
lipca 2011 o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niekt6rych innych ustaw (Dz. U. z 2011. Nr 165, poz. 984) , ktéra
zmieniono m.in. art. 69 Prawa bankowego przez dodanie w ust. 2 po pkt 4 pkt 4a, zobowigzujac do zamieszczenia
w umowie o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz polska szczegélowych zasad okreslania
sposobdéw i termindéw ustalania kursu wymiany walut oraz zasad przeliczania na walute wyplaty lub splaty kredyt
i zgodnie z ktérej art. 4 w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciggnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b
ustawy, o ktorej mowa w art. 1, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly catkowicie
splacone - do tej czeci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie
stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

Nowelizacja Prawa bankowego, dokonana ustawa z 29 lipca 2011 roku, przyznala bowiem kredytobiorcy w zakresie
juz istniejacych stosunkow prawnych jedynie dodatkowe uprawnienie do splaty rat kredytu indeksowanego lub
denominowanego do waluty obcej bezpos$rednio w tej walucie. Kredytobiorca mial mozliwo$¢ wyboru formy splaty,
a wiec mogl wybraé splate w zlotych polskich, co oznacza konieczno$¢ zamieszczenia w umowie kredytowej, zgodnie
z wymaganiami art. 69 ust. 2 pkt 4a, szczegdtowych zasad okreslania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany
walut, na podstawie ktérego w szczego6lnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat oraz zasad przeliczania
na walute wyplaty albo splaty kredytu (zob. postanowienie Sadu Najwyzszego z 28 maja 2014 roku, I CSK 607/13,
L.). Wywodzenie z przepisow tej ustawy nowelizujacej art. 69 ustawy Prawo Bankowe dalej idacych skutkéw w tym
sankcjonujacych postanowienia umoéw zawartych przed dniem jej wejécia w zycie, w tym ewentualnego wylaczenia

ich spod oceny przez pryzmat art. 385" k.c., jest zatem nieuprawnione.

W $wietle art. 385 'k.c. stwierdzenie abuzywnoéci klauzul waloryzacyjnych powoduje konieczno$é ich wyeliminowania
z umowy, co prowadzi do zanikniecie ryzyka kursowego i zasadniczej zmiany charakteru umowy. Bylby to
wowczas kredyt w zlotowkach, oprocentowany wedlug stopy procentowej powigzanej z frankiem szwajcarskim. Brak
jednoznacznoéci co do wysokoSci §wiadczenia, wynikajacy z odeslania do kursu waluty wedlug tabel kursowych banku
powoduje, ze zakwestionowane postanowienia umowne musialy by¢ negatywnie ocenione przez pryzmat przepisu art.

385 ' k.c., jako sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco naruszajace interes powodéw jako konsumentéw.

Zgodnie z art. 385'§ 2 k.c. skutkiem stwierdzenia abuzywno$ci postanowietr umowy musi by¢ ich wyeliminowanie przy
zwigzaniu stron umowa w pozostalym zakresie. Wbrew woli konsumenta nie ma przy tym mozliwoSci uzupelnienia
tej luki przepisami prawa o charakterze dyspozytywnym, poprzez odwolanie sie do Sredniego kursu NBP np. w mysl
art. 358 § 2 k.c. Jak bowiem stwierdzil Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w powolanym wyzej wyroku z
3 pazdziernika 2019 roku (C-260/18), art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac¢ w ten sposob, ze stoi on
na przeszkodzie wypelnieniu luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktore sie
w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogblnym, przewidujacych, ze skutki
wyrazone w treSci czynno$ci prawnej sa uzupelniane w szczegblnos$ci przez skutki wynikajace z zasad stlusznoéci lub
ustalonych zwyczajow, ktore nie stanowia przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majgcych zastosowanie, jezeli
strony umowy wyraza na to zgode. Uzupelnienie luki w umowie po usunieciu z niej niedozwolonych postanowien
przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym albo przepisem majacym zastosowanie, jest ograniczone
do przypadkow, w ktérych usuniecie nieuczciwego postanowienia umownego zobowiazywaloby sad do uniewaznienia
umowy jako calo$ci, narazajac tym samym konsumenta na szczeg6lnie dotkliwe skutki, a konsument wyrazi zgode
na takie uzupehienie (pkt 48 wyroku z 3 pazdziernika 2019 roku C -260/18. W powolanym wyroku (...) orzekl



jednoczesdnie, ze artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob, zZe stoi on na przeszkodzie
utrzymywaniu w umowie nieuczciwych warunkow, jezeli ich usuniecie prowadziloby do uniewaznienia tej umowy, a
sad stoi na stanowisku, ze takie uniewaznienie wywolaloby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten ostatni nie
wyrazil zgody na takie utrzymanie w mocy.

Skutkiem abuzywnosci klauzul walutowych jest to, Ze nie wigza one konsumenta ze skutkiem ex tunc, o czym wprost

stanowi art. 385 ' § 2 k.c.

Nalezy wskazaé, ze artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 sam w sobie nie okre$la kryteridbw dotyczacych mozliwosci
dalszego obowiazywania umowy bez nieuczciwych warunkéw, lecz pozostawia ich ustalenie zgodnie z prawem Unii
krajowemu porzadkowi prawnemu. Zatem w $wietle kryteriow przewidzianych w prawie krajowym, w konkretnej
sytuacji nalezalo zbada¢ mozliwo$¢ utrzymania w mocy umowy, ktorej klauzule zostaly uniewaznione. (...) stwierdzil
takze, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego
charakteru niektorych warunkow umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy
procentowej bezposrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym,
ze umowa nie moze nadal obowigzywa¢ bez takich warunkéw z tego powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane
charakteru glownego przedmiotu umowy.

Wyeliminowanie spornych postanowien powoduje, ze umowa nie moze by¢ wykonana, bowiem brak jest mechanizmu
pozwalajacego na okreslenie wysokoSci kwoty jaka ma by¢ wyplacona kredytobiorcy, a w dalszej kolejnosci
takze wysokoSci kazdej ze splacanych przez kredytobiorce rat. Wyeliminowanie mechanizmu waloryzacji oznacza
jednoczesénie, ze brak jest istotnego elementu umowy, bez ktérego nie moze by¢ ona wykonywana. Eliminacja
klauzul waloryzacyjnych powoduje wyeliminowanie ryzyka kursowego, ktore bylo konstytutywnym elementem
charakteryzujacym te umowe. Wynikajace z umowy swobodne i arbitralne ustalanie kursu wymiany walut przez
pozwanego, a w konsekwencji jednostronne okreélanie salda kredytu wyrazonego w franku szwajcarskim oraz
rat kredytu wyrazonych w PLN powoduje, ze w sytuacji usuniecia tych warunkéw brak jest mozliwosci ustalenia
obowiazujacego kursu walut, tak by umowa mogla obowigzywaé. Nie jest zatem mozliwe dalsze funkcjonowanie
umowy, bowiem bez wyeliminowanych z niej postanowien, tworzy¢ bedzie stosunek prawny, ktorego tresc
sprzeciwialyby sie wlaéciwoSci (naturze) stosunku tzn. podwazony zostalby sens, istota nawigzanej wiezi obligacyjnej

i znieksztalcony jej model (art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 353" k.c.). Jednocze$nie nalezy stwierdzi¢, ze przepisu art. 385'§

2 k.c. nie mozna uzna¢ za przepis szczegdlny wobec art. 353" k.c., gdyz klociloby sie z ogolnymi zasadami i konstrukeja
prawa zobowiazan, pozwalajac m.in. na kreowanie takich stosunkéw umownych, ktére po wyeliminowaniu klauzul
abuzywnych pozwalalaby na osiagniecie cel6w, ktore nie bylyby mozliwe do realizacji na gruncie zasad ogblnych.

Na etapie oceny dokonywanej przez sad konieczne jest uwzglednienie interesow i woli konsumenta. Jak bowiem
stwierdzil (...) wwyroku z 3 pazdziernika 2019 roku art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowaé w ten sposob,
ze z jednej strony skutki dla sytuacji konsumenta wynikajace z uniewaznienia umowy w caloSci nalezy ocenia¢ w
Swietle okolicznosci istniejacych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, a z drugiej strony, do
celéw tej oceny decydujaca jest wola wyrazona przez konsumenta w tym wzgledzie. Trybunal orzekl dalej, ze art.
6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie utrzymywaniu w umowie
nieuczciwych warunkow, jezeli ich usuniecie prowadzitoby do uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na stanowisku, ze
takie uniewaznienie wywolaloby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten nie wyrazil zgody na takie utrzymanie
w mocy. W okoliczno$ciach niniejszej sprawy powod godzil sie na utrzymanie umowy o kredyt hipoteczny w mocy.

Dokonujac oceny niewaznoSci laczacej strony umowy kredytu nalezy przej$¢ do oceny podstawy prawnej zadania
zaplaty. Zgodnie z treScig art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby,
obowiazany jest do wydania korzySci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej warto$ci. Przepis ten stosuje
sie w szczegoblnosci do Swiadcezenia nienaleznego, tj. takiego, w ktérym ten, kto je spelnil, nie byl w ogble zobowiazany
lub nie byt zobowiazany wzgledem osoby, ktérej $wiadczyl, albo jezeli podstawa $wiadczenia odpadta lub zamierzony



cel Swiadczenia nie zostal osiggniety, albo jezeli czynnosé¢ prawna zobowiazujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie
stala sie wazna po spehlieniu §wiadczenia (art. 410 § 1i 2 k.c.).

Skutkiem stwierdzenia niewaznoS$ci calej umowy jest konieczno$¢ przyjecia, ze spelnione przez strone powodowa
$wiadczenia nie mialy oparcia w laczacej strony umowie, a zatem zasadnym jest zadanie zwrotu $wiadczenia.
Nadmieni¢ trzeba, ze jezeli bez bezskutecznego postanowienia umowa kredytu nie moze wiazaé, konsumentowi i
kredytodawcy przysluguja odrebne roszczenia o zwrot $wiadczen pienieznych spelnionych w wykonaniu tej umowy
(art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 k.c.). Kredytodawca moze zadaé zwrotu §wiadczenia od chwili, w ktérej umowa
kredytu stala sie trwale bezskuteczna (zob. uchwata Sadu Najwyzszego z 7 maja 2021 roku, III CZP 6/21, L.).

Strona pozwana nie wykazala, aby zaszly przeslanki wylaczajace zasadno$¢ zwrotu nienaleznego $wiadczenia. W
szczegblnosci brak podstaw do przyjecia, ze strona pozwana zuzyla wplacone przez powodow naleznoéci. Z calg
pewnoSscia ,zuzycie” wplaconych przez powodéw kwot na rzecz strony pozwanej na poczet biezacej dzialalnosci
gospodarczej strony pozwanej, nie stanowiloby per se przeslanki do przyjecia o bezzasadnos$ci zadania pozwu. Bank
nie ma podstaw prawnych do naliczania wynagrodzenia za korzystanie przez strone powodowa z udostepnionego
przez strone pozwang kapitatu kredytu.

Nadmieni¢ nalezy, iz art. 411 pkt 1 k.c. nie ma w niniejszym przypadku zastosowania. Przepis ten stanowi, ze nie mozna
zadaé zwrotu $wiadczenia jezeli spelniajacy Swiadczenie wiedzial, ze nie byl do §wiadczenia zobowiazany, chyba ze
spelnienie $wiadczenia nastapilo z zastrzezeniem zwrotu albo w celu unikniecia przymusu lub w wykonaniu niewaznej
czynno$ci prawnej. Po pierwsze, wiedze nalezy tu rozumie¢ jako calkowita §wiadomo§é tego, ze $§wiadczenie sie nie
nalezy i ze spelniajacy moglby bez ujemnych dla siebie konsekwencji prawnych odmoéwic jego spelnienia (vide wyrok.
Sadu Najwyzszego z 12 grudnia 1997 r., III CKN 236/97, OSNC z 1998 r. nr 6 poz.101). Na gruncie okoliczno$ci
faktycznych niniejszej sprawy nie mozna bylo uznaé, ze powdd posiadal pozytywng i pewng wiedze, ze przesuniecia
majatkowe w walucie (...) na rzecz pozwanego, tytulem splaty rat kredytowych sa nienalezne. Kwestia waznosci
umowy, niedozwolonego charakteru klauzul indeksacyjnych byla i nadal jest przedmiotem sporu pomiedzy stronami,
ktéry wymagal rozstrzygniecia przez sad. Po drugie, w ramach niniejszego postepowania zachodzi przypadek, o
ktérym stanowi zdanie drugie in fine art. 411 pkt 1 k.c. Spelnienie przez powoda omawianego $wiadczenia, nastapilo
w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawne;j.

Niezaleznie od powyzszego warunki w jakich bylo spelniane $§wiadczenie, moga podlega¢ kwalifikacji jako ich
wykonywanie w warunkach przymusu. Pojecie przymusu

w rozumieniu art. 411 pkt 1 k.c. nalezy rozumie¢ szeroko, dziatanie pod przymusem w tym przypadku oznacza dzialanie
pod naciskiem okolicznoéci zar6wno natury faktycznej, jak

i prawnej (por. uchwala Sadu Najwyzszego z 19 grudnia 1972 roku, III CZP 57/71, OSN z 1973 r. nr 3 poz. 37).

Spelione przez powoda $wiadczenie nastapilo w celu unikniecia przymusu, albowiem jakakolwiek nieterminowa
splata kredytu, odsetek, prowizji i innych naleznos$ci wynikajacych z niewaznej Umowy, zostala zagrozona sankcja jej
wypowiedzenia

z zachowaniem okresu wypowiedzenia 30 dni. Skutkiem za§ wypowiedzenia umowy bylo postawienie calego
niesplaconego kapitalu w stan natychmiastowej wymagalnoéci, co

w przypadku umowy kredytowej opiewajacej na kilkaset tysiecy zlotych, skutecznie zniecheca kredytobiorce od
zaprzestania wnoszenia rat kredytowych, nawet po powstaniu watpliwo$ci co do wazno$ci taczacego strony stosunku
prawnego.

Ninigjszym pozwem powdd dochodzi roszczen za okres od 27 wrze$nia 2010 r. do 26 marca 2020 r. w
zakresie dotyczacym nadplaty kredytu wynikajacej ze stosowania przez pozwany bak niedozwolonych postanowien
waloryzacyjnych, a takze w zakresie stosowania niedozwolonej klauzuli zmiennego oprocentowania. Dochodzone
kwoty dotyczyly r6znicy pomiedzy sumg pobrana przez pozwany bank od powoda rat kapitalowo-odsetkowych od
dnia 27 wrze$nia 2010 r. do dnia 26 marca 2020 r., a suma rat jakie bylyby pobrane, gdyby bank stosowal nalezycie
umowe kredytu i nie stosowal niewigzacych klauzul indeksacyjnych.



W okresie do 26 marca 2020 r. M. P. wplacil na rzecz pozwanego tytutem splaty zawartej umowy kredytu hipotecznego
kwote w lacznej wysokosci 104.709,25 PLN oraz 31.872,31 CHF.

Sad uznal za prawidlowe wyliczenia zaprezentowane przez powoda w zalacznikach do pozwu. Mimo, iz bank
kwestionowal powyzsze, wskazujac, ze w ww. okresie powdd uiScil na rzecz pozwanego kwote 104.079,25 zl oraz
32.872,31 CHF, to nie przedstawil na ta okoliczno$é¢ choéby jakichkolwiek obliczen, czy tez wydrukow zrodtowych z
systemu bankowego.

Na dzien 26 marca 2020 r. zadluzenie powoda z tytulu umowy kredytowej nr (...) wynosito 59.784,55 CHF, co po
kursie érednim NBP dla (...) z tego dnia, j. 4, (...), dawato kwote 258.251,32 PLN.

Skoro powdd uiScit facznie na rzecz strony pozwanej kwote w wysoko$ci 104.709,25 PLN oraz 31.872,31 CHF., to
zasadne jest powddztwo o zasadzenie kwoty dochodzonej pozwem. Powbdztwo jest wobec tego zasadne do kwoty
wskazanej w zadaniu pozwu.

Podstawe prawna rozstrzygniecia w przedmiocie odsetek stanowitl art. 481 § 1 i 2 k.c. Stosownie do tych przepisow,
jezeli dluznik op6znia sie ze spelnieniem Swiadczenia pienieznego, wierzyciel moze zada¢ odsetek za czas op6znienia,
chociazby nie ponidst zadnej szkody i chociazby opdznienie bylo nastepstwem okolicznosci, za ktére dluznik
odpowiedzialnoéci nie ponosi. Jezeli stopa odsetek za opdznienie nie byla oznaczona, naleza sie odsetki ustawowe
za opoOznienie. Wierzytelno$¢ z tytulu nienaleznego $wiadczenia ma charakter bezterminowy, zatem dla mozliwosci
domagania sie naliczania odsetek ustawowych za op6Znienie konieczne bylo uprzednie postawienie wierzytelnoéci z
tego tytulu w stan wymagalnoSci (art. 455 k.c.). Zgodnie z zadaniem pozwu jako date poczatkowa naliczania odsetek
przyjeto 14 sierpnia 2020 roku, tj. siedem dni, po wezwaniu strony pozwanej do zaplaty. Po uplywie tego terminu
strona pozwana pozostawala w op6znieniu wzgledem strony powodowej w uiszczeniu tej kwoty.

Tak argumentujac, Sad orzekt jak w punktach I. i IT. wyroku.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 § 1 i 3 k.p.c. w oparciu o zasade odpowiedzialnoSci za wynik
procesu. Na koszty powoda zlozylo sie wynagrodzenie pelnomocnika w kwocie 3600 zlotych obliczone na podstawie
§ 2 pkt 5 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnosci
adwokackie (Dz. U. z 2015 roku poz. 1800) oraz zwrot kosztéw oplaty skarbowej od udzielonego pelnomocnictwa w

kwocie 17 zlotych. Od zasgdzonych kosztéw procesu naliczone zostaly odsetki stosownie do tredci art. 98 § 1" k.p.c.

Sad w przedmiotowej sprawie nie znalazl podstaw, aby zwiekszy¢ wygrodzenie pelnomocnika powoda o dwukrotno$é
stawki zgodnie z jego wnioskiem. Wskazania wymaga, iz sprawy dotyczace roszczen z umoéow kredytow frankowych
aktualnie stanowia jedne z cze$ciej spotykanych spraw sadowych, ktére nie sa skomplikowane zar6wno pod wzgledem
faktycznym, jak i prawnym, za$ podnoszone zaréwno przez obie strony procesu twierdzenia i zarzuty powtarzaja sie
niemalze w kazdej ze spraw. Ponadto na zwiekszenie stawki wynagrodzenia nie wplywa obszerno$¢ sktadanych pism
procesowych, co tyczy sie obu stron procesu.

sedzia Patrycja Wojczuk



